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RAIS/attika VISIO 2-1
Maerkeplade/CE Zeichen/Manufacturer’s plate/Plaque signalétique/Merkeplate/Markplat

Norge, England

Produced at:

RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark

EN 13229:2001+A1:2003+A2:2004
EC.NO: 225

Raumbheizer fiir feste Brennstoffe
Appliance fired by wood
Poéle pour combustibles solides

16

VISIO 2-1 NS

Anordningen ma kun installeres i forbindelse med ubraendbart materiale.

AFSTAND TIL BRENDBART, BAGVAEG DK: SE BRUGERVEJLEDNING

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, HINTEN DE: SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
DISTANCE TO COMBUSTIBLE BACK WALL . UK: SEE USER MANUAL

DIST. ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, ARRIERE FR: CONSULTEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR
AFSTAND TIL BRENDBART, SIDEVEG DK: SE BRUGERVEJLEDNING

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, SEITE DE: SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
DISTANCE TO COMBUSTIBLE SIDE WALL i UK: SEE USER MANUAL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, COTE FR: CONSULTEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR

AFSTAND TIL BRAENDBART, MOBLERING : Visio 1: 1200mm
ABSTAND VORNE ZU BRENNBAREN MOBELN : Visio 1: 1200mm
DISTANCE TO FURNITURE AT THE FRONT : Visio 1: 1200mm
DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, DEVANT FR: Visio 1: 1200mm

CO EMISSION DK: 0,2203%
CO EMISSION IN DEN VERBRENNUNGSPRODUKTEN DE: 0,2203% / 2754 mg/Nm3
EMISSION OF CO IN COMBUSTION PRODUCTS UK: 0,2203%
EMISSION CO DANS LES PRODUITS COMBUSTIBLES FR: 0,2203%

Partikler / Partikeln / DK: 3,59 g/kg / DE: 3,59g/kg
Particles / Particules : UK: 3,59g/kg / FR: 3,59g/kg

STQV /STAUB/ DK: 26 mg/Nm3/ DE: 26 mg/Nm3

DUST / POUSSIERES:

ROGGASTEMPERATUR / ABGASTEMPERATUR / i
FLUE GAS TEMPERATURE / TEMPERATURE DES GAZ DE FUMEE:

NOMINEL EFFEKT / HEIZLEISTUNG /
THERMAL OUTPUT / PUISSANCE CALORIFIQUE:

VIRKNINGSGRAD / ENERGIEEFFIZIENZ /
ENERGY EFFIENCY /EFFICACITE ENERGETIQUE:

DK: Brug kun anbefalede brzendsler. Folg instrukserne i bruger-
manualen. Anordningen er egnet til reggassamleledning og intervalfyring.
DE: Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung.

Zeitbr stétte. Nur fohl Brer einsetzen.

UK: Fuel types (only recommended). Follow the installation and

operating instruction manual. Intermittent operation.

F: Veuillez lire et observer les instructions du mode d'emploi.

Foyer a durée de 1 limitée, h logué pour cheminée a
connexions multiples. Utiliser les i

Hergestellt fiir /Produced for:

dés.

ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham / RAIS A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn

UK: 26 mg/Nm3/ FR: 26 mg/Nm3

DK: 207°C / DE: 207°C
UK: 207°C / FR: 207°C

DK: 5,8 kW / DE: 5,8 kW
UK: 5,8 kW / FR: 5,8 kW

DK:79% / DE: 79%
UK:79% / FR: 79%

DK: BRAENDE
DE: HOLZ
UK: WOOD

FR: BOIS

300-ELAB-2241-EN
300-ELAB-2241-NS
300-ELAB-2241-AEA

Reference / DTI test report:




RAIS/attika VISIO 2-1
Maerkeplade/CE Zeichen/Manufacturer’s plate/Plaque signalétique/Merkeplate/Markplat

Danmark, Deutschland, France

Produced at:

RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark

EN 13229:2001+A1:2003+A2:2004 16 Raumheizer fiir feste Brennstoffe

Appliance fired by wood
EC.NO: 226 VISIO 2-1 DIN + Poéle pour combustibles solides
Anordningen ma kun installeres i forbindelse med ubrandbart materiale.
AFSTAND TIL BREENDBART, BAGV/EG DK: SE BRUGERVEJLEDNING
ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, HINTEN DE: SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

DISTANCE TO COMBUSTIBLE BACK WALL . UK: SEE USER MANUAL
DIST. ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, ARRIERE FR: CONSULTEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR

AFSTAND TIL BRENDBART, SIDEVAG DK: SE BRUGERVEJLEDNING

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, SEITE DE: SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
DISTANCE TO COMBUSTIBLE SIDE WALL i UK: SEE USER MANUAL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, COTE FR: CONSULTEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR

AFSTAND TIL BRENDBART, MGBLERING DK: Visio 2-1: 1200mm
ABSTAND VORNE ZU BRENNBAREN MOBELN DE: Visio 2-1: 1200mm
DISTANCE TO FURNITURE AT THE FRONT UK: Visio 2-1: 1200mm
DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, DEVANT FR: Visio 2-1: 1200mm

CO EMISSION DK:0,071%
CO EMISSION IN DEN VERBRENNUNGSPRODUKTEN DE: 0,071% / 888 mg/Nm3
EMISSION OF CO IN COMBUSTION PRODUCTS UK: 0,071%
EMISSION CO DANS LES PRODUITS COMBUSTIBLES FR: 0,071%

STQV /STAUB /. DK: 24 mg/Nm3 / DE: 24 mg/Nm3
DUST / POUSSIERES: UK: 24 mg/Nm3 / FR: 24 mg/Nm3

ROGGASTEMPERATUR / ABGASTEMPERATUR / 3 DK: 256°C / DE: 256°C
FLUE GAS TEMPERATURE / TEMPERATURE DES GAZ DE FUMEE:  UK: 256°C / FR: 256°C
NOMINEL EFFEKT / HEIZLEISTUNG / DK: 8,6 kW / DE: 8,6 kW
THERMAL OUTPUT / PUISSANCE CALORIFIQUE: UK: 8,6 kW / FR: 8,6 kW
VIRKNINGSGRAD / ENERGIEEFFIZIENZ / | DK:80% / DE: 80%
ENERGY EFFIENCY /EFFICACITE ENERGETIQUE: UK: 80% / FR: 80%

DK: Brug kun anbefalede braendsler. Folg instrukserne i bruger- DK: BRZENDE
manualen. Anordni er egnet til r ing og intervalfyring.

DE: Lesen und be Sie die Bedi 1gsanleitung DE: HOLZ

Zeitbr te. Nur emp e 1.

UK: Fuel types (only Follow the i ion and UK: WOOD
operating instruction manual. Intermittent operation.

F: Veuillez lire et observer les instructions du mode d'emploi. FR: BOIS
Foyer a durée de ion limitee, h I é pour inée a

i Utiliser les combustibles recommandés.
Hergestellt fiir /Produced for:

ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham / RAIS A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn

15a B-VG Reference / DTI test report:
300-ELAB-2241-EN
300-ELAB-2241-DIN +

Typ FCxxFCxxx 300-ELAB-2241-AUS




VISIO 2-1

Reservedelstegning / Ersatzteilzeichnung / Spare parts drawing /
Dessin des piéces de rechange / Reservdelsritning




Indstilling af spjaeld / Einstellung der Luftklappe / Adjustment of the air damper /
Réglage du volet d'air / Innstilling av spjeldet / Installning av spjallet

Position 1 - Posisjion 1 Position 2 - Posisjion 2 Position 3 - Posisjion 3

Opteending og pafyldning / Anztinden und Nachlegen / Lighting and fuelling /
Allumage et remplissage / Opptenning og pafylling / Upptanding och pafylining




ELDA MILJOVANLIGT!
5 miljévanliga rad for att elda klokt
- sunt fornuft bade for miljon og planboken.

. Effektiv tanding. Anvand tunna trabitar/flisor (gran) och lamp-
ligt tandblock, t.ex. paraffinerat sdgspan. Oppna luftspjallet
och tilfér rikligt med luft, sa att gaserna fran den uppvarmda
veden forbranns snabbt.

. Elda bara med lite ved at gangen - detta ger den basta for-
branningen. Kom ihag att det behdvs rikligt med luft varje
gang du lagger pa ny ved i kaminen.

. Nar lagorna lagt sig ska luftspjdllen justeras sa att lufttillforseln
minskar.

. Nar det bara aterstar glédande trakol kan lufttillférseln dras
ner ytterligare, sa att varmebehovet optimeras. Med lagre luft-
tillforsel kommer trakolet att brinna ldngsammare, och varme-
forlusterna genom skorstenen minskas.

. Anvand bara torr ved d.v.s. ved med en fukthalt pa 15-20%.

ATERVINNING

Ugnen ar packad i férpackning som ar atervinningsbara.
Detta maste kasseras i enlighet med nationella regler om
avfallshantering.

Elstadsglas kan inte atervinnas.

Glaset maste kasseras tillsammans med restavfall fran
keramik och porslin. Eldfast glas har en hégre smalttem-
peratur, och kan darfér inte ateranvandas.

Nar du ser till att eldfast glas inte hamnar tillsammans
med atervinningen av glas, ar det ett viktigt bidrag till
miljon.

Med reservation for tryckfel.




Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

VISIO 2-1
Revision : 6
Datum : 05-02-2020
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Inledning
Gratulerar till din nya braskamin fran RAIS/attika.

En RAIS/attika kamin &r mer &n bara en varmekalla, den &r dven ett uttryck for att
du vardesatter design och hog kvalitet i ditt hem.

For att fa ut mesta mojliga nytta och noje av kaminen ar det viktigt att du laser igenom
bruksanvisningen noggrant innan du installerar och boérjar anvanda kaminen.

Vid kontakter med oss angaende garantin eller andra fragor om kaminen ar det viktigt
att du kan uppge kaminens serienummer. Vi rekommenderar darfor att du skriver in
detta nummer | schemat nedan.

Du hittar serienumret langst ner pa kaminen..

Production number:

Produced by:

RAIS A/S
9900 Frederikshavn, DK

Datum: Aterforsaljare:



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Garanti

RAIS/attika braskaminer kontrolleras i flera omgangar avseende sdkerhet samt kvalitet
pa material och bearbetning. Garantin galler samtliga modeller och garantiperioden
inleds det datum da kaminen installeras.

Garantin omfattar:
¢ dokumenterade funktionsfel pa grund av felaktig bearbetning
e dokumenterade materialfel

Garantin omfattar inte:
e packningar i luckor och glas
keramikglas
beklddnad i brannkammaren
ytstrukturens utseende eller naturstenens textur
de rostfria stalytornas utseende och fargférandringar samt patina
expansionsljud

Garantin bortfaller i handelse av:
e skador pa grund av 6vereldning
e skador pa grund av yttre paverkan och anvandning av olampliga brénslen
¢ underlatenhet att folja lagstadgade eller rekommenderade installationsanvisningar,
samt i handelse av egna andringar pa braskaminen.
e bristande service och underhall

Vid hdndelse av skada ombeds du kontakta din aterforsaljare. | handelse av garantian-
sprak avgor vi pa vilket satt skadan ska atgardas. | handelse av reparation sakerstéller vi
att reparationen utférs pa ett yrkesmassigt korrekt och professionellt satt.

Vid garantikrav pa efterlevererade eller reparerade delar hanvisar vi till gallande lagstift-
ning/férordningar, nationellt/inom EU, med hénsyn till férnyade garantiperioder

Aktuella garantivillkor kan erhallas fran RAIS A/S.

Transportsakring

Innan kaminen installeras ska transportsakringen
avlagsnas. Den bestar av tva skruvar, en pa varje
sida av kaminen.




Svensk

RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

VISIO 2-1 ar en insats med hdj- och sankbar lucka.

Specifikationer
g [ =
5o47- DIN VISIO 2-1 NS VISIO 2-1 DIN +
Nominell effekt (kwW): 5,8 8,6
Min./Max. Effekt (kW): 5,0-5,8 7,5-8,6
Uppvarmningsyta (m?): 100 150

Kaminens bredd/djup/héjd (mm):

96*2-552*-1 480

inklusive ram

96*2-552*-1 480

inklusive ram

Brannkammarens bredd/djup/hdjd

694-222-210*

694-222-210*

(mm): *MAX LOAD *MAX LOAD
Rekommenderad mangd tra vid pafyll-

ning (kg): 21 2,25
(Fordelat pa 2-4 st vedtrén a ca. 30 cm)

Min. Rokdrag (Pascal): -12 -12
Vikt (kg): 235 235
Verkningsgrad (%): 79 80
CO-utslapp vid 13% O, (%) 0,2203 0,071
NOx-utslapp vid 13% O, (mg/Nm?): 95 99
Patikelutslapp enligt NS3058/3059 (g/ 3.47 .
kg): ’

Dammatning enligt Din+ (mg/Nm3): 26 24
Rokgasflode (g/s): 6,7 7,7
Rokgastemperatur (°C): 207 256
Rokgastemperatur (°C) vid rokstos 248° 307°
Intermittent drift: ja ja

DTI
Danish Technological Institute

Teknologiparken Kongsvang Allé 29, DK-8000 Aarhus C

Danmark

www.dti.dk

Telefon: +45 72 20 20 00
Fax: +4572 201019

10




Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Avstand/Matt.
Observera att rokstosen kan vridas steglost.

I: Avstand fran golv till rokutgang ovansida
K: Avstand fran baksida till luftintag i botten (Air-System)
N: Avstand fran sida till luftintag i botten (Air-System)

962
4795 | 479,5

19344 L9

05-02-2020

Visio 2-1

N
—_



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Konvektion

RAIS/attika kaminer ar konvektionskaminer. Konvektion innebar att det uppstar en
luftcirkulation sa att vdarmen férdelas mer jamnt i rummet.

Den kalla luften sugs in via kaminens botten och fortsatter upp ldngs med kaminens
brannkammare sa att luften varms upp.

Den uppvarmda luften strémmar ut langs sidorna och langst upp och sakerstaller
darmed cirkulation av varm luft i rummet

Observera att alla utvandiga ytor blir varma under anvandning — var darfér mycket
forsiktig.

Utnyttja insatsen optimalt.
Genom att montera varmluftsstos och flexslangar (el. likn.) pa kaminens ovansida ar det
mojligt att “flytta” varmen till andra rum.

Man ska ta stélning till placering pa konvektionssystemets in- och utgangshal.

Man ska sakerstalla att kraven géllande ytor f6ljs och att halen inte blockeras utifran.
Det kan forekomma missfargningar pa vaggen ovanfér kaminens luckor och konvek-
tionssystemets utgangshal. Detta beror pa uppstigande varm luft.

RAIS patar sig inget ansvar for inbyggnad eller féljdskador av inbyggnad.

12



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Installation

Det ar viktigt att kaminen installeras korrekt, bade vad galler milj¢ och sakerhet.

Vid installation av kaminen ska alla lokala regler och féreskrifter foljas, inklusive de som
hanvisar till nationella och europeiska standarder. Lokala myndigheter samt sotare bor
kontaktas fore installation.

Kaminen far endast installeras av en auktoriserad/behérig RAIS aterforsaljare/montor, i
annat fall bortfaller garantin.

Det far inte utforas obehoriga andringar pa kaminen.

OBSERVERA!

Innan braskaminen far tas i bruk ska installationen anmalas till lokal sotare.

Det ska god tillforsel av frisk luft i rummet dar kaminen installeras for att sakerstalla en
tillfredsstallande férbranning. Observera att eventuell mekanisk ventilation som t. ex. en
flakt kan minska lufttillforseln. Eventuella luftgaller ska placeras sa att lufttillforseln inte
blockeras.

Alternativt kan kaminen forses med frisk luft utifran via en flexslang som monteras pa
pa spjallet (se avsnittet “'Airsystem”).

Kaminen har en luftférbrukning p& 10-25 m/t.

Golvkonstruktionen ska kunna bdra den samlade vikten av braskamin samt eventuell
skorsten. Om befintlig konstruktion inte uppfyller detta villkor ska lampliga atgarder
vidtas (t.ex. en skiva som foérdelar belastningen).

Konsultera fackman fér radgivning.

Kaminen placeras pa icke brannbart material.

Kaminen ska placeras pa sakert avstand fran brannbart material.

Det ska sakerstallas att det inte placeras brannbara féremal (t.ex. mobler) ndrmare an
de avstand som angetts i kommande avsnitt gallande placering (risk fér brand).

Om kaminen installeras pa ett brannbart golv, ska storleken pa det icke brannbara un-
derlaget under kaminen éverensstdmma med nationella/lokala foreskrifter.

Nar du valjer var du vill placera din RAIS/attika braskamin, bor du tédnka pa varmefordel-
ningen till évriga rum. Da far du ut mesta maojliga nytta av din kamin.

Se markplaten pa braskaminen.

Vid mottagande ska kaminen kontrolleras fér att hitta ev. defekter.

OBS!!
Kaminen far endast installeras av behorig/kvalificerad
RAIS-aterforsaljare/montor.

Se www.rais.com for dversikt dver aterforsaljare.

13



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Val av material vid inbyggnad

Paneler/tegelsten med ett isoleringsvarde storre an 0,03 m2xK/W ska véljas som icke
brannbart material. Isolering berdknas genom vaggens tjocklek (i m) dividerat med vag-
gens lambda-varde.

Konsultera installatoren/sotaren om du har fragor.

Under testet installerades kaminen i ett holje av icke bréannbara byggskivor 50 mm
Kalciumsilikat (Super Isol).

Skorsten

Skorstenen ar drivkraften for att braskaminen ska fungera. Kom ihdg att inte ens varl-
dens basta braskamin inte fungerar optimalt om det inte finns tillrackligt och korrekt
drag i skorstenen.

Skorstenen ska vara sa hog att draget ar tillfredsstallande -14 till -18 pascal. Om man
inte uppnar det drag i skorstenen som rekommenderas kan man uppleva problem med
att det tranger ut rok genom luckan nar man eldar. RAIS rekommenderar att skorste-
nen anpassas till rokstosen. Skorstenens langd, berdknad fran braskaminens ovansida,
bor inte vara kortare an 3 meter och bor stracka sig minst 80 cm dver takasen. Om
skorstenen placeras pa en av husets sidor bor skorstenen aldrig vara lagre an takasen
eller takets hégsta punkt.

Obkservera att det ofta finns nationella och lokala féreskrifter gallande hus med halm-
tak.

Uppmaérksamma aven hur det forhaller sig med draget om skorstenen har 2 kanaler.

Kaminen lampar sig for anslutning med samlingskanal for rékgas, men vi rekommende-
rar att anslutningarna placeras med en hojdskillnad pa minst 250 mm.

Kaminen levereras med en rékstos pa 200 mm i diameter.
KAminen ar gokdnd med en 180 mm rokstos (tillbehor), som kan eftermonteras.

OBSERVERA!

Om draget i skorstenen ar for stort rekommenderas att forse skorstenen eller rokréret
med ett justeringsspjall. Om detta monteras ska man sakerstalla en fri genomstrém-
ningsyta pa minst 20 cm?2 nar justeringsspjallet ar stangt. For stort drag bidrar till att
energin i veden inte utnyttjas pa ett optimalt satt.

Om du kanner dig tveksam gallande skorstenens skick ska du alltid kontakta en sotare.

Kom ihag att skorstenens renslucka ska vara atkomlig omskorstenen har en sadan.
Sakerstall att det ar mojligt att komma at att rengdra eldstad, rokstos och rékror.

14



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Inbyggnadsmatt foér VISIO 2-1

Galler vid inbyggnad i icke brannbara paneler (t.ex. 50 mm Super Isol), eller i
stenmur.

Om andra material anvands ska de ha samma eller battre egenskaper an 50 mm
superisol.

For att uppna noédvandiga avstand mellan kamin och paneler/murverk ska invandiga
matt i kassetten vara minst 450 mm X 1060 mm. Om detta inte uppfylls far den utvan-
diga sidan av kassetten ligga an mot en brénnbar vagg. Det ska finnas en toppskiva i
holjet dar det &r minst 1800 mm invandigt fran golv till undersidan av toppskivan.

En spisinsats for aldrig byggas in for trangt eftersom stal utvidgas av varme.

15




Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Halets matt pa sidan med hog/sankbar lucka (hojd x bredd) min. 443,5 mm x 781 mm
(inv. matt). Halets matt avser kamin med inbyggnadsram.

Halets matt pa sidan med fast lucka (hojd x bredd) min. 443,5 mm x 788 mm (inv.
matt). Halets matt avser kamin med inbyggnadsram.

Y%

4435

753

16



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Minimum avstand till brannbart material

A - Mébleringsavstand 1200 mm
B - Avstand till brannbart material golv framfdr kamin. 300 mm
C - Avstand till brannbart material golv bredvid kamin. 150 mm
E - Avstand till brannbart material sidovéagg 350 mm
G - Avstand till Golv 475 mm
H - Avstand till Innertak 1182 mm
90 < 20
A 174

7 74 %,
| L] <<
E
Minsta avstand till brandvagg
O - Avstand till brandvagg bredvid kaminen. 200 mm
P - Avstand till brandvagg framat 600 mm

17




Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

194 mm | 256 mm

©

c.L 8o . o S e

S22 gin For att utnyttja din kamin pa basta

+— U\_Q o~ o g e -

£86cx g satt och pa bdsta satt leda den

cQ3E g varma luften ut genom konvek-

hCcwo o tionsgallren, placeras gallren precis

coo & — C . . .

SESEE under den icke brannbara toppski-
- van.

5 © S Den Isolerade delen av skorstenen

3 En ska ga anda ner till stosen.
T SEW

2o

QO X v—

c cumn

— C

CP.c

o e
pafyliningslucka

G)
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Konvektionsluft

Det finns sarskilda minikrav betraffande ytan for konvektionsluft. Denna yta
ska uppfyllas for att undvika riskerna foroverhettning och p.g.a. avstandét till
brannbart material. Sakerstall att kaminen bade kan dra in konvektionsluft
underifran och slappa ud den igen ovanfor kaminen. _

Vid inbyggnad i en konstruktion som ar icke brannbar finns det inga krav
betraffande ytan for konvektionsluft, men vi rekommenderar att anda folja
rekommendationerna for konvektionsyta vid panelinbyggnad eftersom det
kanbildas sprickor i stenmuren.

Yta for konvektionsluft 6ver kami-
nen vid panelinbyggnad.
Ska vara minst
1050 cm?
ytan kan fordelas pa flera hal.

Yta for konvektionsluft 6ver kami-
nen vid panelinbyggnad.
Ska vara minst
525 cm?
ytan kan fordelas pa flera hal.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Air-system

Vid montering av Air-system sakerstaller man att luftjusteringssystemet hamtar frisk luft
utifran. For att sakerstalla att Air-systemet fungerar maste man byggnadsmassigt se till
sa

att det inte kan uppsta undertryck i bostaden.

Om man har installerat konvektionsgaller far de inte blockeras.

Air-anslutningen (tillbehor) kan monteras under kaminen.

150 mm flexslang
(metal)

Ved

Kaminen ar testad i enlighet med EN13240:2001, EN13240:2001/A2:2004 och NS
3058/3059 for forbranning av kluven, torr bjorkved samt godkadnd for I6vtrad/barrtrad.
Veden ska ha en fuktighet av 15-20 % och en maxléangd pa 30 cm.

Att elda med vatt tré ger bade sotbildning, miljdmassiga oldgenheter och dalig brans-

leekonomi. Nyfallda trad innehaller ca 60-70 % vatten och ar direkt olampliga att elda

med. Du ska rakna med att ett nyfallt trad ska sta staplat for att torka i 2 ar. Trd med en

giarl“?eter over 100 mm bor klyvas. Oavsett storlek bor veden alltid ha minst en yta utan
ark.

Man far aldrig elda med lackat, laminerat eller impregnerat tra, tra med plast-
beldggning,

malat tra, spanskiva, plywood, hushallsavfall, pappersbriketter eller stenkol da
dessa vid forbranning utvecklar illaluktande rok som kan vara giftig.

Om man eldar med ovanstaende eller med stérre mangder ved an rekommenderat
belastas kaminen med en hdgre varme, vilket innebar en hogre temperatur i skorstenen
och en lagre verkningsgrad. Genom detta kan bade kamin och skorsten ta skada och
garantin bortfaller.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Traets varmevarde hanger ihop med traets fuktighet. Fuktigt tra har lagt varmevarde.
Ju mer vatten tréet innehaller - desto mer energi gar at for att vattnet ska férangas och
denna energi ar en forlust.

ANVAND ENDAST REKOMMENDERADE FASTA BRANSLEN
Tabellen nedan visar branslevardet for olika traslag som har lagrats i 2 ar och har en
restfuktighet pa 15-17 %.

Traslag Kg torrt trd per m3 Jamfort med bok/ek
Avenbok 640 110%
Bok och ek 580 100%
Ask 570 98%
Lonn 540 93%
Bjork 510 88%
Bergtall 480 83%
Gran 390 67%
Poppel 380 65%

1 kg tré ger samma varmeenergi oavsett traslag.
1 kg bok upptar dock en lagre volym an 1 kg gran.

Torka och férvara
Tré behover tid for att torka. Att lufttorka tré pa basta satt tar ca 2 ar.

Har foljer nagra tips:
e Forvara sagad, kluven och staplad ved luftigt, soligt och skyddat mot regn (sédersi-
dan av huset passar mycket bra for forvaring av ved).
¢ Forvara vedstaplarna med en handbredds mellanrum, det sakerstaller att genom-
strommande luft kan transportera bort fukten.
e Undvik att tdcka 6ver veden med plast eftersom plasten stanger in fukten.
e Om mojligt &r det en fordel att ta in veden 2-3 dagar innan den ska anvandass.

Justering av forbranningsluft

Alla kaminer fran RAlS/attika ar férsedda med ett handtag med enhandsfattning for
att justera spjallet.

Justering av férbranningsluften med handtag visas pa illustrationerna langst fram i
bruksanvisningen.

Primarluften ar den férbranningsluft som tillférs den priméara férbranningszonen, dvs.
glodbadden. Denna luft ar kall och anvands endast nar man tander i kaminen.

Sekundarluft ar den luft som tillfors i gasforbranningszonen, dvs. luft som bidrar till
forbréanning av pyrolysgaserna (forvéarmd luft som anvands for att halla rutan ren och
till férbrénning). Denna luft sugs in genom spjallet och férvarms via sidokanalen och
skickas sedan ut som varm luft mot rutan. Denna varma luft sveper ner langs med
rutan och haller den ren fran sot.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Tertiarluften langst bak och langst upp i brannkammaren (rad med hal) sékrar en for-
branning av ofoérbranda rokgaser/partiklar innan de leds upp i skorsten.

Vid justering mellan position 1 och 2 (se nasta avsnitt) sakras en optimal nyttjandegrad
av energiinnehallet i veden eftersom det innebar tillrackligt med syre for forbranning
och forbranning av pyrolysgaserna. Nar lagorna ar klargula ar spjallet installt korrekt.
Att hitta ratt position kraver lite fingertoppskansla, men den brukar komma av sig sjalv
nar man anvander kaminen regelbundet.

Vi avrader fran att stdnga spjallet helt om man tycker att det blir fér varmt. For lag luft-
tillforsel ger en dalig forbréanning, som kan ge héga och farliga rokgaser, utsldpp och en
dalig verkningsgrad. Det innebar att det kommer mork rok ur skorstenen och att traets
varmevarde inte utnyttjas optimalt.

Ventilation

Det far inte finnas ventilationsanlaggning/koksflakt i samma rum som kaminen efter-
som detta kan bidra till att kaminen avger rokgaser i rummet.

Kaminen behover konstant och tillrécklig lufttillforsel for att kunna fungera sakert och
effektivt. Man kan installera permanent lufttillférsel i rummet for att tillgodose kami-
nens forbranningsluft (se avsnittet om Air-system).

Denna lufttillférsel bor under inga omstandigheter stangas under drift.

Anvanda braskaminen

Justering av spjall - det finns 3 instéllningar pa spjallet
Se illustrationer langst fram i bruksanvisningen.

Position 1

Skjut handtaget helt mot vénster.

Luftspjallet ar stangt vilket innebar minimal lufttillférsel.
Denna installning ska undvikas under drift.

Se varning efter nasta avsnitt.

Position 2

Skjut handtaget ett steg mot hoger (mittenposition).

Denna position gerendast sekundarluft.

Vid normal férbranning justeras handtaget mellan position 1 och 2.

Nar lagorna ar klara och gula ar spjallet korrekt installt - dvs. man uppnar en langsam/
optimal forbranning.

Position 3

Skjut handtaget helt mot hoger.

Luftspjallet ar helt 6ppet och ger maximal primar- och sekundarluft.

De]pna position anvands vid tandning och pafylining och anvands inte under normal
drift.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Forsta brasan

En forsiktig start I6nar sig. Borja med en liten brasa sa att braskaminen kan acklimati-
sera sig till den hdga temperaturen. Detta ger basta mojliga start och eventuella skador
kan undvikas.

Uppmarksamma att det kan uppsta en marklig men ofarlig lukt- och rékutveckling fran
kaminens yta forsta gangen du tander i kaminen. Det beror pa att farg och material
maste harda, men lukten forsvinner snabbt - se till att vddra ordentligt, gdrna med
korsdrag.

Under denna process ska du vara forsiktig sa att du inte vidror synliga ytor/glas (mycket
varmal), och det rekommenderas att du med jamna mellanrum dppnar och stanger
luckan for att forhindra att luckans tatning klibbar fast.

Dessutom kan kaminen under uppvarmning och nedkylning avge klickande ljud, dessa
beror pa de stora temperaturskillnader som materialet utsatts for.

Anvand aldrig nagon form av flytande bransle for att tanda i kaminen eller fér att un-
derhalla elden. Det finns risk for explosion.

Nar kaminen har statt oanvand under en tid bér du anvéanda samma tillvdgagangssatt
som nar man tander forsta brasan i kaminen.

Tanda brasa och pafylining
OBS!

Om airsystemet ar anslutet ska ventilen vara 6ppen.

Tanda brasa "Top-Down” (se foton langst fram i bruksanvisningen).
e Oppna luckan s& att den &r last i 6ppet lage.

e Borja med att placera ca 1 kg ved - t.ex. 2 st. kluvna vedtran - (foto 1) pa brann-
kammarens botten. Lagg ca 1,2 kg torrt tra kluvet till pinnved ovanpa (foto 2),
samt 2-3 tandblock eller liknande.

e Tand brasan (foto 3+4).

o Luftspjallet justeras till position 3 (i ca 15 min.), sedan position 2.

e Stang luckan helt och lyft sedan i handtaget (luftspalt pa 1-2 cm).

e Nar elden har tagit sig sténgs luckan helt (foto 5)
(efter ca. 3-10 min. - beroende pa draget i skorstenen).

e Nar de sista flammorna har slocknat och det aterstar en fin glédbadd (foto 6), fyll
pa med 3-4 st. ved - ca 2-2"2 kg (foto 7).

e Stang luckan helt.

¢ Vid behov, placera spjallhandtaget i position 3 (langst ut till hoger) i 2-5 min for att
elden ska ta sig (foto 8).

e Placera sedan spjallet mellan pos. 1 och pos. 2 ( se “Justering av spjall” ).
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

OBS!

Om elden har brunnit for lange (for liten glodbadd), kan det ta langre tid innan elden
tar sig igen. RAIS rekommenderar att anvanda pinnved for att tanda brasan.

Nar man eldar bor roken som kommer ur skorstenen vara nastan osynlig och endast
uppfattas som ett "flimmer” i luften.

Nar man ska fylla pa ved ska luckan 6ppnas forsiktigt for att undvika att det ryker in.
Fyll aldrig pa ved medan det fortfarande brinner med synliga lagor i kaminen.

RAIS rekommenderar att man fyller pa med 2-4 st. vedtran - ca. 1% - 2%2 kg - inom 49
minuter (intermittent drift).

OBS!
Hall kaminen under uppsikt nar du tént brasan och medan elden tar sig.
Under anvandning ska luckan alltid vara stangd.

Alla utvandiga ytor blir varma under anvandning — var darfér mycket forsiktig.

Kontroll
Tecken pa att braskaminen eldas pa ratt satt:

e askan ar vit _
e vaggarna i brannkammaren éar fria fran sot

Slutsats: Veden ar tillrackligt torr
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Varning!!

Om veden endast pyr eller ryker och om lufttillforseln inte ar tillracklig, utvecklas det
oforbranda rokgaser.

Rokgas kan antandas och explodera. Detta kan medféra materiella skador och i varsta
fall aven personskador.

Stang aldrig lufttillforseln helt nar du tander upp i kaminen.

Bildexempel

Om det endast finns lite gléd
kvar
ska man borja om fran bérjan

Om man endast lagger pa ny ved
antands inte veden, istallet utvecklas
det

oférbranda rokgaser.

Har har man lagt pa mer vid pa en for
liten glodbadd, samtidigt tillfors inte
tillrackligt med luft - rokutvecklingen
borjar.

Undvik mycket kraftig rokut-
veckling
-risk for rokgasexplosion.

Vid mycket kraftig rokutveckling,
Oppna spjallet helt samt stall eventuell
lucka pa glant eller borja om med att
tanda en ny brasa.




Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Rengo6ring och underhall

Braskamin och skorsten ska inspekteras av en sotare 1 gang per ar. Vid rengdéring, sot-
ning och underhall ska kaminen vara kall.

Sotigt glas:

o ]E(engdr glaset regelbundet och endast nar kaminen ar kall, annars branns sotet
ast.

e Fukta en bit hushallspapper eller tidningspapper, doppa det i askan och gnid pa
det sotiga glaset.

e Eftertorka med en bit papper sa att glaset blir rent.

e Alternativt kan du anvdnda glasrengoring som kan képas hos din RAIS-aterforsal-
jare.

Utvandigt rengdrs kaminen med en torr, mjuk trasa eller en mjuk borste.

Innan eldningssasongen ska bade skorsten och rékgasanslutning kontrolleras sa att de
inte ar blockerade.

Kontrollera om kaminen har utvandiga eller invandiga skador, kontrollera tatningar och
varmeisolerande skivor (vermiculit) extra noga.

Underhall/reservdelar

| synnerhet rérliga delar slits ner vid frekvent anvandning. Aven tatningar vid luckor &r
slitdelar. Endast originalreservdelar far anvandas.

Efter avslutad eldningssasong rekommenderar vi att aterférséljaren genomfér en ser-
vice.

Brannkammarbekladnad

Brannkammarbekladnaden skyddar braskaminens stomme mot varmen fran elden. De
stora temperatursvangningarna kan orsaka sprickor i beklddnadsskivorna, dessa paver-
kar dock inte braskaminens funktionsduglighet. Skivorna behéver inte bytas ut forrdn
de efter flera ars anvandning boérjar smula sénder.

Bekladnadens skivor har endast lagts eller stallts in i braskaminen, och kan darmed
enkelt bytas ut av dig sjalv eller av din aterforsaljare.

Rorliga delar

Gangjarn och lasanordning ska smaorjas vid behov.

Vi rekommenderar att var smorjspray anvands eftersom andra produkter kan orsaka
lukt och restprodukter.

Kontakta din aterforséljare for att fa tillgang till smorjmedlet.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Rengering af lageglas - VISIO 2-1

Ldgen lases i position inden den rengares. .
Med specialngglen som leveres med ovnen, drejes ldsen som er placeret over lagen.

el

Efter regngaring lukkes lagen, og lasen drejes tilbage.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Rengoring af breendkammer

Asken skrabes/skovles ned i risten i midten af ovnen. Askebakken under risten kan
tages ud, og temmes i ikke braendbar beholder indtil den er afkglet.

Bortskaffelse af aske sker ved almindelig dagrenovation.

HUSK!
e Tgm aldrig breendkammeret helt for aske
e Balet braender bedst ved et askelag pa ca. 20 mm.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Sotning av rokkanaler

For att komma at rokkanalen avladgsnas de 6 rokvandarplattorna tillverkade av vermicu-
lit och de 2 baffelplatarna av stalplat.

Stal rokvandare

Vermiculit rokvandare

Avlagsna smuts ochdamm
och satt tillbaka delarna i
omvand ordningsfoljd.

OBS!
Var forsiktig nar du satter tillbaka baffelplat och rokvandarplatta.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Driftstorningar

Rok vid luckan
Kan bero pa for lagt drag i skorstenen <12Pa
e kontrollera om rokroret eller skorstenen ar blockerad
e kontrollera om koksflakten ar paslagen, stang av den i sa fall och 6ppna ett fonster
eller en dorr i narheten av kaminen en kort stund.

Sot pa glaset
Kan bero pa
e att veden ar for fuktig
e spjallet ar reglerad for langt ner
Se till att kaminen varms upp ordentligt under upptédndningen innan du stanger luckan

Om férbranningen i kaminen ar for kraftig
Kan bero pa
e otatheter vid luckans packning
e draget i skorstenen ar for stort > 22 Pa, regleringsspjall bér monteras.

Om foérbranningen i kaminen ar for svag
Kan bero pa

for lite ved

for liten lufttillforsel till rummet

daligt rengjorda rok vagar

otat skorsten

otathet mellan skorsten och rokror

Nedsatt drag i skorstenen

Kan bero pa
e temperaturskillnaden ar for liten, t.ex. vid daligt isolerad skorsten
e utomhustemperaturen ar hdg, t.ex. sommartid

det ar vindstilla

skorstenen ar for lag och i la

falsk luft i skorstenen

skorsten och rokroér ar blockerade

huset ar for tatt (bristande tillférsel av frisk luft)

negativt rokdrag (daliga férutsattningar for drag)

Om skorstenen ar kall eller vid daliga vaderférhallanden kan detta kompenseras genom
att 6ka kaminens lufttillforsel mer &n normalt.

Om driftstérningarna kvarstar boér du kontakta en RAIS-aterférsaljare eller en sotare.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

VARNING!
Om man anvander felaktig eller fuktig ved kan det leda till sotbildning skorstenen och
ev. till soteld:

e | givet fall ska du stanga all lufttillférsel pa braskaminen om det har installerats en

ventil i samband med en air-anslutning utifran

e tillkalla brandkar

e anvand aldrig vatten vid slackning!

o efterfoljande ska du kontakta sotaren for att kontrollera kamin och skorsten.

VIKTIGT!
o for att uppna en saker férbranning ska lagorna vara gula och klara, dven gléden
ska vara klar
e traet far inte ligga och “pyra”.

Om veden pyr eller ryker och det tillférs for lite luft, utvecklas oférbranda rokgaser.
Rokgas kan antédndas och explodera. Detta kan orsaka materiella skador och aven i
varsta fall personskador.

Stang aldrig lufttillférseln helt nar du tander en brasa i kaminen.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Ombyggnad till sjalvstangande dorrar innan kaminen byggs in.

Dorren gors sjalvstangande genom att demontera en del av doérrens motvikt. Pa VISIO 1 & 3,
maste motvikten dndras pa bada sidor.

il. 'II'(a bort transportsakring och lossa skruvarnas motvikts-
oc

Transportsakring.

2. Ta av motviktsluckan genom att dra den uppat.

Motviktslocket.

3. Ta bort fastringen (insex 2,5 mm). Ta bort nédvandigt

antal motvikter sa att dérren sténgs langsamt och med kon-
stant hastighet. Kontrollera funktionen.

Motvikter
Fastring

4. Dra at fastringen (insex 2,5 mm)

Fastring

5. Montera motviktslocket och dra at skruvarna.

Motviktslocket.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Ombyggnad till sjalvstangande dorrar efter kaminen ar inbyggd.

Dérren gors sjalvstangande genom att demontera en del av dérrens motvikt. Pa VISIO 1 & 3,
maste motvikten andras pa bada sidor.

1. Avlagsna sidoskyddsplattan.

l{ 2. Tabort dtkomstpanelen.
-8

- Atkomstpanel.

B

1

i

3. Ta bort fastringen (insex 2,5 mm). Ta bort nédvandigt
antal motvikter sa att dérren stéangs langsamt och med kon-
stant hastighet. Kontrollera funktionen.

T~ Fastring
~ Motvikter

4. Dra at fastringen (insex 2,5 mm)

5. Montera atkomstpanelen och sidoskyddsplattan igen.

Atkomstpanel.
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Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Tillbehor

Airkit nr. 31
lufttillforsel via golv

00065173190

Konvektionsgaller - front

511480470 - vit
511480490 - svart

511480870 - vit
511480890 - svart

511480470
511480490

511480870
511480890

Konvektionsrist - side

836480470 - vit
836480490 - svart

836480870 - vit
836480890 - svart

836480470
836480490

836480870
836480890



Svensk RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Reservdelar VISIO 2-1

Om andra reservdelar &n de som RAIS rekommenderar anvands, bortfaller garantin.
Alla utbytbara delar kan képas som reservdelar hos din RAIS-aterforsaljare.

Se reservdelsritning (langst fram i bruksanvisningen).

Pos. Beskrivning.

Handtag for spjall - komplett
Spjall - komplett

Handtag lucka

Kallt handtag - komplett
Glaslister eldningslucka - Malad
Glaslister eldningslucka - Rostfri
Glas lucka yttre

Glas lucka inre

Glaslist fast lucka - Malad
Glaslist fast lucka - Rostfri

Fast lucka glas yttre

Fast lucka glas inre

Chamotte Visio 2-1

sparrplat

Skamol Visio 2-1

Baffelplat - évre

e S rEo N 2300 No v s wN

Baffelplat - nedre

35
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RAIS/attika - Bruksanvisning til VISIO 2-1

Prestandadeklaration

Nr. 226

1. Typbeteckning:

2. Produkttyp:

3. Avsedd anvandning:

4. Tillverkare:

5. Tillverkarens representant:
6. Enligt AVCP:

7. EU-standard:
Provningsorgan:

ART 22 OF FIRE
Rais Visio 2-1

Eldstad for uppvdrmning och trivsel
Uppvdrmning av byggnader

Rais A/S

Industrivej 20, Vangen

DK-9900 FREDRIKSHAVN, Danmark

n/a

System 3

EN 13229:2001 / A2:2004 / AC:2007

Nr. 1235, Danish Technological Institute,
Teknologiparken, Kongsvang Allé 29, DK-8000

ARHUS C, Danmark
Testrapport 300-ELAB-2241-DIN+

8. Prestanda enligt ovan angiven EU-standard

Viésentliga egenskaper Prestanda

Brandklass Al

Avstand till bréannbart material: Se produktens monteringsanvisning.
Brénsletyp: Ved

CO-emission 0,071 %

Rokgastemperatur 256 °C

Effekt, nominell 8,6 kW

Verkningsgrad 80 %

9. Prestandan fér den produkt som anges i punkt 1 6verensstammer med den prestanda

som anges i punkt 8.

Frederikshavn 2016-09-19

Generalagent
Scandinavisk Spismiljé AB
Ekslingan 1, Vila Norra
254 67 Helsingborg
www.spismiljo.se
info@spismiljo.se

Tel. +46 42 12 69 50

Fax. +46 42 12 69 40
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ATTIKA FEUER AG
Brunnmatt 16
CH-6330 Cham
Switzerland
www.attika.ch

RAIS A/S

Industrivej 20

DK-9900 Frederikshavn
Denmark

www.rais.dk



